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Resumen 

En los pasados 16 y 17 de abril de 2024 se 
celebraron las XII Jornadas de Lengua y Co-
municación, en la Facultad de Filosofía y 
Letras de la Universidad de Alcalá (España).  
En esta ocasión, el tema elegido fueron las 
interfaces de la lengua y las de esta con 
otros sistemas. Una vez más, las Jornadas 
fueron un espacio de encuentro entre in-
vestigadores, profesores y estudiantes, y 
entre personas de dentro y de fuera de la 
Universidad de Alcalá́. Para que su conte-
nido llegue a un público más amplio, Lin-
güística en la Red publica este nuevo mono-
gráfico anexo al número XXI, con artículos 
que cubren la materia tratada, escritos por 
grandes especialistas con objeto de ofrecer 
un panorama actual en la investigación y en 
la enseñanza.

Palabras clave 

Interfaces; gramática; pragmática; discur-
so; interdisciplinariedad.

Abstract

The 12th Language and Communication 
Conference was held on the 16–17 the April 
2023, at the Faculty of Arts and Humanities 
of the University of Alcalá (Spain). On this 
occasion, the chosen theme was the inter-
faces of the language and its interfaces with 
other systems. Once more, the Conference 
has served as a forum for researchers, tea-
chers, and students, and for people from 
the University of Alcala and outside it. To 
make its content available to an even wi-
der public, Lingüística en la Red publishes 
a monographic annex to number 21, with 
articles covering the subject matter, written 
by leading specialists to provide a current 
overview in research and teaching.
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Uno de los dogmas de la corriente dominante de la lingüística moderna, que nace con Saus-
sure y luego sigue con el Círculo lingüístico de Praga (de manera más heterodoxa), la Glo-
semática de Hjelmslev, los distribucionalistas americanos o Chomsky, ha sido la idea de la 
autonomía de la lingüística. Gracias a este presupuesto, la lingüística creció mucho en el siglo 
XX convirtiéndose en ciencia piloto de ciencias como la semiótica, la antropología o la poética. 

Para conseguir esta autonomía, la lingüística tenía que depurar su objeto de estudio, 
de modo que se convirtiera en un sistema uniforme, estable y abstracto (Beaugrande 1996: 
503). Es el caso de la langue de Saussure, del esquema del Hjelmslev de la Glosemática o del 
lenguaje- I de Chomsky (cfr. Joseph 2002: capítulo 3, especialmente, pp. 47-48). La lingüística 
no tiene otro camino para ser científica,

“[Así] ha de esforzarse por comprender el lenguaje no como un conglomerado de 
fenómenos no lingüísticos (físicos, fisiológicos, psicológicos, lógicos, sociológicos), sino 
como una totalidad autosuficiente, como una estructura sui generis. Solo de este modo 
puede el lenguaje por sí mismo someterse a tratamiento científico” (Hjelmslev 1974: 14-
15).

El fundador de la lingüística moderna Saussure fue claro. Después de afirmar taxativamente 
que “la linguistique proprement dite” es aquella para la que “la langue est l’unique objet”, 
Saussure (2005 [1916]) señala que   

“Notre définition de la langue suppose que nous en écartons tout ce qui est étranger à son 
organisme, à son système, en un mot tout ce qu’on désigne par le terme de linguistique 
externe. Cette linguistique-là s’occupe pourtant de choses importantes, et c’est surtout 
à elles que l’ont pensé quand on aborde l’étude du langage” (Saussure 2005 [1916]: 27).

Esta manera dominante de ver las cosas entró en crisis en el último tercio del siglo 
pasado. Consecuentemente, estos objetos tan abstractos y restringidos de la lingüística 
empezaron a ser sustituidos por otros más amplios, abiertos y peor definidos (interna y 
externamente) en corrientes y disciplinas como la lingüística del texto, el análisis del discurso 
y la conversación, la sociolingüística, la pragmática o el cognitivismo surgido de la oposición 
al formalismo chomskiano... Precisamente, una de las grandes hipótesis de este último 
es que “el lenguaje no es una facultad cognitiva autónoma”, “separada de las habilidades 
cognitivas no lingüísticas” (Croft y Cruse 2004: 1).

Naturalmente esta apertura era evidente de mucho antes en lo que ha solido conocerse 
como el polo funcionalista (y ahora como externismo o denominaciones semejantes), al que 
se adscriben las corrientes y disciplinas que acaban de mencionarse. Aquí no había duda 
de la conexión de la lengua con la mente y la sociedad. Lo interesante es que el cambio se 
ha dado también en las filas formalistas (o internistas), aunque de modo distinto. En ellas, 
con Chomsky como líder, se mantienen los presupuestos filosóficos de siempre: monismo 
metodológico e idealización de la lengua, entendida como un objeto natural. Por tanto, la 
apertura de la lingüística no ha surgido por la indefinición de la lengua respecto a la mente 
y la conexión de aquella con la sociedad y la cultura. Ha venido de la mano del concepto de 
la interfaz, que preserva la identidad del núcleo de la lengua, el sistema computacional (la 
antigua gramática en el modelo), y explica cómo se conecta este con los dos componentes 
externos: el sistema sensoriomotor y el sistema conceptual-intencional. La adaptación 
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del sistema computacional a este segundo es el origen del lenguaje del pensamiento. 
Del sistema sensoriomotor depende la externalización de las producciones que salen del 
sistema computacional, conectado, como acaba de indicarse, al otro sistema externo, el 
conceptual-intencional (Mendívil-Giró 2018). 

La teoría de las interfaces es un intento elegante, en el sentido que tiene el adjetivo en 
la filosofía de la ciencia, de explicar la siempre compleja relación del lenguaje con el mundo 
difuso de lo extralingüístico. Su potencia ha aumentado cuando se ha utilizado también 
para explicar la adquisición de las lenguas adicionales. Ahern, Amenós-Pons y Guijarro-
Fuentes (2024) es una lectura imprescindible para quien quiera profundizar en la teoría de 
las interfaces desde esta perspectiva. 

La apertura habida en la última lingüística es el hecho e interfaz su palabra clave que 
han inspirado este monográfico. Antes de proceder al pequeño resumen de cada uno 
de los artículos, querríamos expresar nuestro agradecimiento a Victoria Escandell por su 
generosidad y también por su ciencia a la que tanto debe la lingüística española actual.

“Una aproximación procedimental al pretérito perfecto compuesto del español peninsular 
central: tiempo, aspecto y evidencialidad” es el título del primero de los artículos de este 
monográfico. En él José Amenós (Universidad Complutense de Madrid) describe el pretérito 
perfecto compuesto de indicativo (He cantado) de la variedad del español peninsular del 
centro y norte de España. El supuesto de base es el carácter procedimental de la semántica 
de He cantado, como lo es la de cualquier otra forma verbal. De esta semántica del 
pretérito perfecto compuesto, “rígida y sincrónicamente estable”, se derivan las diversas 
interpretaciones del pretérito perfecto compuesto en todas las cuales se da la vinculación 
entre la situación evaluada y la situación de discurso.

Considerando lo que sucede en el verbo francés, el autor sostiene que las interpretaciones 
del pretérito perfecto compuesto están condicionadas por la competencia de He cantado 
con el pretérito perfecto simple (Canté). Estas interpretaciones de He cantado no son solo 
tempo-aspectuales, también existen las evidenciales (Salimos ayer mi hija y yo del Corte Inglés 
y nos hemos encontrado un monedero tirado), que sitúa Amenós en la interfaz gramática y 
discurso, donde el conflicto entre la semántica de la forma verbal y el contexto se soluciona 
pragmáticamente.  

Eladio Duque (Universidad Complutense de Madrid) es el autor de “Las relaciones de 
discurso en la enseñanza de la escritura”. Estas conexiones entre las distintas unidades 
discursivas estructuran los textos. Estas relaciones presentan tres grandes propiedades. 
En primer lugar, son recursivas, se repiten en los distintos niveles textuales, no se limitan, 
pues, a las relaciones entre enunciados adyacentes. En segundo lugar, se expresan a través 
de unidades especializadas como los marcadores discursivos o de inferencias basadas en 
fenómenos de la interfaz sintáctico o semántico-discursivas. Finalmente, las relaciones del 
discurso son universales, porque lo son los procesos en que se basan que, desde Hume, son 
estos tres: contigüidad, semejanza y causalidad. 

Esta universalidad de fondo de las relaciones discursivas favorece su comprensión intuitiva 
por parte de los estudiantes, lo que no es óbice para que también deba estar presente 
la instrucción explícita en el aula. En ella, estas relaciones discursivas deben trabajarse 
conectadas a los diversos procedimientos formales o inferencias mediante las que estas 
se concretan. Es muy útil la información que da el autor sobre posibles aplicaciones a la 
enseñanza de la escritura.
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El artículo siguiente es de Patricia Fernández Martín (Universidad Autónoma de Madrid), 
“Hacia una caracterización lingüística de los textos religiosos como discursos especializados”. 
Desde su gran conocimiento de la mística femenina y adoptando una postura original y 
valiente, Patricia Fernández Martín incluye el discurso religioso entre los discursos y textos 
de especialidad de la mano de la teoría terminológica de M. T. Cabré. La autora analiza 
el discurso religioso apoyado en dos criterios tomados de la teoría terminológica. Son los 
propósitos (usuarios y situaciones comunicativas) y la temática del discurso religioso, pues 
es en la interrelación de ambas donde se encuentra el núcleo de los discursos religiosos, y 
la base para la distinción entre discurso, lenguaje y texto religiosos. 

El primero de los criterios referidos para el análisis del discurso religioso lleva a Fernández 
Martín a clasificar los textos religiosos en los que tienen un destinatario humano, aquellos 
con Dios como destinatario o esos otros en que Dios es el emisor y un ser humano, el 
destinatario. El destinatario o el emisor de cada muestra del discurso religioso sirve 
para identificar su situación comunicativa. Temáticamente, los discursos religiosos se 
diferencian, desde luego, según la religión a la que se adscriben. Dado el gran número de 
religiones, pasadas y presentes, un estudio del discurso religioso global sería imposible o 
desaconsejable en los reducidos límites de un artículo de revista. La autora se circunscribe al 
discurso religioso católico, donde aplica la distinción de la fenomenología de la religión entre 
“el Misterio, la experiencia mística, la construcción del mito y la expresión de la religiosidad 
a través del rito”.

Cierra el monográfico el trabajo de Alberto Hernando García-Cervigón, “La retórica en la 
configuración del discurso publicitario contemporáneo”. Alberto Hernando analiza el discurso 
publicitario actual desde la retórica, con la que se relaciona dado que en los dos casos la 
meta es la persuasión del destinatario. Es más, como señala el autor haciéndose eco de una 
afirmación de Milena Stanojlovic, “la publicidad es uno de los dominios de la comunicación y el 
discurso más eficaces en la aplicación de las técnicas persuasivas de la retórica”. 

Esta meta persuasiva la examina Hernando García-Cervigón en los mensajes publicitarios 
considerando tres rasgos fundamentales de estos: la ponderación del producto, la 
implicación del receptor a fin de convertirlo en consumidor y el ornatus. Se intensifica el 
valor del producto para convencer al interlocutor de que debe adquirirlo. Conseguir que el 
destinatario se convierta en consumidor pasa por que sienta que lo concierne el mensaje. 
Para conseguir este objetivo, el mensaje publicitario debe presentarse de tal forma que 
atraiga. En este punto, es decisiva la multimodalidad, rasgo que diferencia el discurso 
publicitario de otros discursos retóricos. El autor ha observado inteligentemente cómo lo 
publicitario “se desliza suavemente hacia la semiótica al producirse una convivencia de lo 
verbal, lo visual y lo tipográfico”.  
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